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megkonnyebbiilés — amit visszaemlékezése szerint az egyébként konzervativ Words-
worth is érzett 1789-ben: ,Aldds volt e hajnalon élni, de / ifjiinak lenni ott, mennyei.”'*

A felszabadultsagérzés indokolt — felszabadulas a zsarnoksag al6l, szabadulas a ha-
tosagok, a hatalom igazsagtalansigaitél, melyeket mind az osztalyokra tagolt tarsada-
lom épit ki, hogy aztin megcsontosodva és elmeszesedve akadalyozzdk a vér egészsé-
ges keringését.

Onéletrajzom elsS kotetében megirtam, hogyan vettiink részt tizenkilenc-hisz éve-
sen a nagy tarsadalmi atalakulasban: ,Nem ugy harcoltunk, mint manapsdg, hdtunkat a
falnak vetve a barbarsag és a barbdrok ellen. Nem egy tagadd, miiltat rombolé mozgalom része-
sei voltunk. Mi valami wjat akartunk felépiteni, egy szabad, jozan, civilizdlt, igazsag- és szép-
ségkeresd 1ij tarsadalmat. Es ez hatalmas orommel toltitt el minket.”

Szab6 T. Anna

AZ ERO

Az erd elGbb befelé visz,

a talfokozott gyonyoré:

a folyét forrasaba rantva

a hullamzast magaba zarja
a kovetel6 anyaméh —
halad liikktetve, 6ntudatlan:
kezdete végcélja felé.

Valahogy kivalasztatik

a tobbi kozil. Hogy mire?
Csak annyit tudni egyelGre,
hogy épp neki kell élnie.
Vékony voros fonalra kotve
csak késziil6dik arca-teste —
de maris dobog a szive.

Szaporodnak és sokasodnak
a sejtek, langyos viz alatt,

az Gsteremtés ritmusaban
teszi a dolgat az anyag,
tudat nélkiili puszta lénye
egy nagyobb akarat edénye:
a luktetést cselekszi csak.

14 Wordsworth: FRENCH REVOLUTION As IT APPEARED TO ENTHUSIASTS AT ITS COMMENCEMENT (A FRANCIA FORRADA-
LOM, AHOGY A RAJONGOK KEZDETBEN LATTAK, 1804). Tandori Dezss forditdsa.
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Nyujtézik, atremeg a léte

a boldog belsé tereken,
kitelik, késziil, j6 az éra,

a talcsordulé kegyelem —
és nyomakszik, és kifelé tor
egyre szikil6 bortonébdl,
hogy lélegezzen és legyen.

Elvégeztetett. Jon a hullam,

a fekete hullam megint,

az 6rom helyére tolul be

az er$ parancsa szerint —

hogy megérthesd a régi rendet:
nincsen teremtd és teremtett.
Es ugyanazt a gyonyort érzed,
és ugyanazt a kint.

FEHER

Az ablakon beoémlik a neon,

elaztatja a gyapjaszényeget.

Hajnali harom. A szuszogast hallgatom,
a gyermeket.

Hunyt szemmel, teljes er6bél szopik.
Az 4lma langyos, szintelen folyam.
Simogatom csiklandos pelyheit.

Az 6kle zarva van.

Rosszul birom. Mar harmadszor kelek fel.
Szolgalok tejjel és anyameleggel,
labam a jeges fényt6csaba martva
lezokkenek az agyra,

szinte karcol az érdes lepedé.
Mellembdl forré forras tor eld,
tejlaz diderget, éber latomas —
latom a masvilagot: mas szobat
az ajtérésen at,

autéreflektorok: kisértetek
asztralteste vonul seregesen,
keresztiilaszva, végigzongorazva



1038 e Szabo T. Anna: Versek

a faltol falig éré konyveken.
Szellemholdfény: pulzal a jeges plazma,
a derengésben mintha alomlények
fatyolos uszalya suhanna.

Tartom, szoritom, korbeoslelem,
hogy maradjon velem,

hogy a holdfehér tej megszinesedve
aradjon szét a liktetd erekbe,

€16, foghato foldi teste

otthonra leljen kiviillem.

Fél négy. A csendben

a fehér falban futé csovekben
hallani, hogy a meleg viz kering.
Szinte atdereng

a mészen attetszé patakja.

A haz kiadja

lakoéinak a meleget.

Takarok alatt fekszenek
mindenhol, belegémbolyodve
meleg 6lbe,

parnaobolbe

kucorodva az emberek.

Hig neontejet,

csurg6 meleget kortyolgatnak,
szuszogva markoljak a paplant.

Forrésag dramlik belSlem.
En elfogyhatok mar. De 6 nem.

TOTEM

Egy ért6 tekintetre varnak

az anyagok, a bezart formak,

az elhagyatott szoborbanya:
sarga falak tovébe hanyva

a félretolt vagy el se kezdett
tombok, gombolyd kGgerezdek,
poros marvany és zsiros granit
darabos dolmenje vilagit,

s porl6 homokkd, moha futja.
Lesz-e még szobrasza, ki tudja.
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De ilyenkor, a surl6fényben,
a mindent athaté sotét
negativ elérzetében,
elédereng a kovek lelke.

Es nézét keres, hogy figyelje.

Ki arra sétal, visszahskol:

arc bamulja a puszta k6b6l.
Mészvazat érez, csontot ér

ért8, merev tekintete,

s mint rontgen alatt, igy lefoszlik
a hus heves feleslege.

Mer6 egy nézés, teste sincsen:

sirkGangyal vagy démonarcu,
pupillatlan perui isten.

Csengery Kristof

KOD, BOT, KUTYA, KIALTAS

Megint el6jott ugyanaz az érzés:

egy sejtés, latomas vagy képzet, melynek
mélyén egy hajdani — vagy majdani? —
valésag magva rejlik. Ismét attél

télek, hogy nem fogom megérteni

a szavakat, ha olvasok, legyen
barmilyen egyszerd is a széveg. J6,

tan a szavak még csak-csak 6sszedllnak,
de mar a mondatok nem. A jelentés
téglakat ad magdbdl — haz nem épiil,
hogy lakhelyet kinalva védjen. Latom
a papiron, hogy kéd, bot és kutya,
hogy kialtas és éjszaka — s nem értem,
nem értem és nem értem. Rettegek.



